5. szam.
Februar 2-a4n, 18Gr7.

Mogjolonik mindem .szombatnapon egy ivon sokfélo képekkel ellatva,
ElGiizetési & r: Egész évre jan.—dec. Gfrt., 6 hora 3 frt. és 3 hora 1fit, 50 kr.-
El6fizethotni minden postahivatalnal és konyvarusnal.
Kiadohivatal : Pest, baratok-toro 7-ik szam.

XVIII. kotet.

S6gorsag, komasug. draga atyaiisag.

A ki gyermekinket kereszt-tliz-
— Hopp! majd mit mondtam
Vizre viszi:

Azt a lenma cziin jogosan
Megilleti.

Ki pedig elveszi a mi ersz-
— Hopp! majd mit mondtam -
Test-vériinket:

Méltan nevezhet majornak
Mibennunket.

A gyerek ha meghal, oda a szov
— Hopp! majd mit mondtam
Komasag is, —
S ha nincs eladd testvér, a
Ségorsag is!
Uj)erei} ife (it/ere.

Tallérossy Zebulon levelei Mindenvaré Adamhoz.

Tekintedezs baratom uram!

Vivat! Megvan! Viktorial Szerencsisen
megcsinyaltunk kozos lUgyeket. Eranya tigri-
sek csak szavaltak egy kicsit, mink de csak
szavaZtuk egy nagyot, s vige volt. De mit izs
akarjak tigrisek koz0s gy elene? hiszen ik
maguk izs fele ,tigrishez," fele ,,arany sashoz"
tartozik, tehat, fele tigris, fele sas. liat, hiszen
velink se tortinik egyih, lesziink ,fele sas" :
edig kit.feji sasnak mind kit feje minket ete,
most lesziink magunk egyik feje sasnak, a mi
»iriszt Dukaten,” is egyik fejivei mink eszunk.
Egyik feje fogja beszilnyi nimetil, maésik teje

fogja beszilnyi magyarul, sa. mit kit feje egydt,
megeszik, altul ko6zdzs delegatios gyomréban
mind lesz banknota! Hat nem jo lesz az?

De mid izs irtozunk kozdzs delegatioktul ?
Voltunk mar legéatus, vagyunk most ablegatus,
lesziink majd delegatus, is ha szil bomlik eolle-
giat.us: majd lehetlink relegatus. Minek irtozunk
mi azoktul nimet, collegakt.nl ? Vagyunk mi f6-
I6tiik superioritasban. Mi tugyuk nimetil, Ok
nem tugyak magyarul. A mit Uk lteszilnek, azt
mink megirtunk, a mit mink besziliink, azt Uk
nem irtenek, is igy mindig raszedhetlnk iiket.
Ha teszunk inditvanyt, olyan nyajas abrazatal
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tesziink, hogy gondolyanak:az ti kedviikre va-
16 inditvanyt tétink; ha szidunk tikét, fogjuk
melete mosolygo abrazatot csinyalnyi, sz6t nem
irtenek, s bolongyaban mind meletiink szavaz-
nak. Majd csak tesik megniznyi, hogy befo-
nyunk mink két minditig.

A se nem al, hogy ha egyenl6 szamai le-
sziink magyarok is nimetek, hat akor ha egy
magyar lebetegszik, minyart majoritdsa van ni-
metnek folotink. Ez sophismal! Csak egisiges
embereket kel valogatnyi magyar riszril, ki
meg nem betegszik. GOthés maragyon ithon.
Ha Bicsbe lesz delegatio, kel nekik diurnum te-
tejibe minden napra deputatumot adnyi egy
pint visontait (nem haznagyot) hogy ne igya-
nak rosz vizet, hanem voOrds bort; akor nem
lesz sémi bajuk. Csak jo paprikasan kel enyi
mindent; oda kel paprika, nem feliratba. Reva-
"lenta arabicaval izs kel tikét el latnyi, a mi
mindenre jo. Aztan ne jarjanak sclione Helena-
i ba. De ha migizs megbetegszi magat valame-
lyik, csak bicsi doktort ne hivasa maganak,
mert az beagya neki valamit, a mitil filre-sza-
vaz, hanem vitesen fel magat tabori ambulance
altal gytilizsbe. Ha haldoklé katona meghalhat
azal kialtasal, hogy ,iljen a haza!* bizom de-
Ilegatus izs csak elmondhat anyit gy6zelem ked-
| viirt, hégy ,,ja!“— Ha pedig eczer Pesten lesz
delegatio 0szegyuleviszve, akor meg ipen nyert
partienk vagyon; mert szavazas el6ti napon
mindig nagyszer( banketeket agyuk nimet col-
legaink tiszteletire , s otanag ugy jol tartyuk
ukét toltét kaposztaval, hogy masnap fekilnyi
fog fele ,,ungarische Krankheit” ban, a kinek
aztan majd kidomaoszkolunk mink csomort ha-
tabul.

A se nem baj, hogy lesz ezutdn kozos cas-
sank. E szerint lesz mindkit Ulnek feladata,

Egy béesi lap

No eztjol adtdk a magyarok! Ezeket a
kozos tgyeket. Ugy tettek, mintha 6sszevesztek
volna egymés kozott; az egyik azt mondta,
hogy kelliuk nekik, a méasik azt mondta, hogy
nem kellink nekik; mi aztdn pértjat fogtuk
azoknak, a kik azt mondték, hogy kellink ne-
kik, s most aztan nem mink kaptuk meg 6ket,

hogy ki tud masik zsebibe pinzt megtalalnyi?
No in fogadok, hogy in minditig t6b pinzt meg-
talalom nimet zsebibe, mint nimet enyimbe.

Hanem volt az szip scharmutzlirozas aza- ;
alata, mig keresztiil gazoltunk paragrafusokon,
tigrisekéi. Egyik nap kikapta Hon szerkeszt6 a
Deaktul, masik nap kikapta Pesti Napl6 szer-
keszt6 a Tiszaiul; ,,ha te (tdd az in zsidomat, j
in izs Utdm a te Zsigodat.4 Meginten azon dis-
putaltuk magunkat, hogy magyar financzmi-
nister elib behajtson-i adét, azutan csak kive-
sen ?vagy ki se vesen, csak behajtson ? is hogy
melyik job: ,kiveti adot,4lvagy ,,adot veti ki 2
mn csak azt gondolok, hogy elib csak ,veti ki,4
azutan ,,kiveti.'4 Mikor ,,veti ki, akor i ink izs
od lesziink; de mikor ,kiveti,” akor mink izs
nem od lesziink.

Az izs tortint, hogy egyik P&l baratom
felolvasta valamit brochurbol, a mit masik Pal
baratom irta valaha ; mire masik Pal baratom
viszatromfolt egyik Pal baratomat azal, hogy
akor ,,Remete Pal4l napjan tartotam nevem na-
pomat, most pedig ,,Pal forduldsa4inapjan tar-
tok nevemnapomat: a mi igen helyes magya-
razat volt.

Egyszoval tigriseket nagyon legydztink,
megismerketliink leendd magyar miniszterekei
olyan elmis modon, hogy mikor kovetkezte
sor, kuligyi modositvanyt bead6t praesumtiv
_kaltigyminister, hadiigyi modositvanyt beadot
Icandidalt hadiigyminiszter, pinziigyi modosit-
vanyt beado6t in petto pinziigyminister, is igy
volt alkalmunk sub rosa megismerkenyi Ukét.
Mar most fo dolog, hogy Uk izs megismerjenek
minket.

alazatos szolgaja

Tallerossy Zebalon.

levelezGjétol.

hanem 6k kaptak meg minket. Mi két kézzel
huztuk 6ket (Bécshe, 6k két labbal rugaszkod-
tak el t6link; mi er6tettik 6ket, mi csalogat-
tuk 6ket, smost aztau azon veszszik észre, hog y
mar most nemcsak Pesten, hanem Bécsben is
6k fognak parancsolni. A kétfejii sasunkat be-
festik nemzeti szindire, s ugy fogadjék el biro-
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dalmi jelvénynek. Hogy lia hatvan magyart van, karba menne az illuminatié. Ne lepje ont |

felktildenek Bécsbe, Bécs 0t esztend§ alatt ina-
gyarizéalva lesz. En mar kezdek zsinérokat var-
ratni a paletomra. Egy szoval magunk hoztuk
be Trojaba az ellenséget. Itt nagy aJubel! Méar
illumindltak volna, de éjjel mindig nagy kod

Bizonytalan, hogy jol lakik-e a kecske?
de az bizonyos, hogy igy nem marad
meg a kaposzta.

Milyen szépen megvan oldva
A csomonak egyik aga,
Most lesz am a pukovai
Kék posztonak ara dragal

Mindnyéajunkat majd beraznak
A mondurba liébe-héba.
Illik-e a gombra majdan
Az a tizenharmas proba ?

Csak nem vagjak tan le rélunk,
Hogy ha a glédaba allunk,
Mit nagy gonddal folneveltink :

A bajuszunk és szakalunk ?

Lesz gyutiis puskank, hiszen mar
A kilfold el6re gyartja !
Visszakapjuk fringiankat,
Mely Gyért és Kassat bejarta.

Majd ha elleniinkre rontunk,
Execirzott ezredekkel:
Szellemiinket octrojalni

Kis id6re ... a kulacs kell.
Jajhalmi.

JVyilt level Liigcwakkerhez.

(Valasz az utébbi szamban kozolt levelére.)

Kedves komam Ligewakker!

Te derék ember vagy, a ki mindig kovetkezete-
sen hii marad magahoz. Magadhoz és nevedhez hii ma-
radtal most is, mid6én felfedezed és bebizonyitod, hogy
az én Naplojegyzeteim tulajdonképen csak azért van-
nak irva, hogy egy bizonyos képvisel6nek (ki nekem
kétségkiviil igen jo baratom, vagy épen atyamfia lehet)
folytonos magasztalasa és encomiuma foglaltassék ben-
nik. Epén mint egy angol iranydrdma, melyben az
van, hogy a hés kérilutazza a vilagot, zivatarban ha-
jotorést szenved, aztan hegyeket masz és sarban evicz-
kél, de — a csizmaja fényes marad; — a tanlsag és
irany: hogy azt a kitling vizhatlan suvixot itt meg itt

meg, ha legkdzelebbi levelemben a nevemet
mar egy ,fy“ ragasztokkal megtoldva talaland-
ja. Addig is azonban maradok egyel6re csak

Attila Lugetvakker.

aruljak, iskatulgja 10 kr. llyen irdnymivé teszed te
Napldjegyzeteimet, azon bizonyos képvisel§ dicséretére.

Az elsé pontban van annyi igaz, hogy annak a
bizonyosnak cseng6 hangja van; de mit tehet 6 réla, ha
Ugy szlletett, vagy gyermek-koraban sokat sirt, s Ki-
nyilt a torka ? Hanem az aztan mesterség, a mit te eb-
b6l az egy artatlan cseng6 szobol kifundalsz! példaul
mindjart azt, hogy _a ki szép ésj6 beszédet akar hal-
lani, csak akkor menjen, mikor az a bizonyos tag sz6-
nokol." No akkor bizony nem t6rnék magukat az em-
berek a karzati jegyekért, s a haznagynak ugyan ke-
vés baja volna vel6k! — Igazan derék dolog, derék
Ligewakkerem!

Mert hogy az a képviseld olyan sokat tudna, vagv
sokat dolgoznék, abbdl ugyan semmi sincs, (sem a Nap-
Bjegyzetekben, sem a valdsagban). Mind olyan bizott-
manyokban Van benne (tan maga valasztotta a kdpé !)
melyek vele egyitt semmit sem dolgoznak; 6 legfelebb
verset ir res éraiban — s az van elég! — de hizony
az orszag dolgan semmit sem lendit, nincs is meg az az
ambitidja; kdzlegénynek elmegy, de kaplarsagnal alig-
ha viszi feljebb.

Az is jo feltaldlds téled, hogy én Deédkrol, Ke-
ményr6l stb. jegyzeteimben per Feri, Zsigo sth. beszél-
nék !soha bizony ! Inkabb oly nagy tisztelettel, mely-
bél az irigy vilag meglathatja, hogy egyiket csak uram-
batydmnak hivom, a mésikkal még per tu sem vagyok.

Az sem utolso liigewakkeri fogas, az a szabad-
szallasi faklyas zene. Soha sem volt ott faklyas zene,
komam; (Honnan tudod ,Te“ azt?— Ligewakker.)
moraliter lehetetlen is volna, miutan a hazak ott t6bb-
nyire zsuppal fodvék.

No de mit kivanhatnék ? Hiszen te Liigewakker
vagy, e néven els§!S Ggy latom, nem szorulsz te én
ram és segitségemre; azért soha se is keress te engem,
hanem maradj csak annak, a mi vagy: liige wacker,
kedves komam Ligewakker, s mulattasd tovabb is ily
tréfas feltalalasokkal az ,,Ustokos* publikumat, és légy
tovabb is a kimerithetlen képzelmi és humora szerkesz-
t6 kdzkedvességii alakjainak egyike, — Tallérossy Ze-
bulon kedves urambatyammal egyditt, a kit szintén tisz-
telek, mondd meg neki ha talalkoztok !

Az ,,egy képviseléd

[S—



Magyar Miska és Német Miska. (Egy nagy ajtonak a kiiszobén, melyen mind.a ketten
be akarnak menni.)

Német Miska (Magyar Miskat ereszti el6re.) Kilian ! I)u geh voran ! Hast ja grosse
Stiefel an !

Magyar Miska. Mar negyedszer kopogtattam.

N. M. Hiszen hallod mér, hogy azt mondtak odabenn, hogy ,,szabad."

M. M. Mondtdk am, hogy ,,szabad," de az ajtdé még be van zéarva kulcscsal.

A kolera-orvos. Ezen madartavlatbol! nyelv-visitaczié utan a hi-

B. megyében egy kolera-orvos a jarvény ideje vatalos buzgalma Aesculap, és nemesszivii ember-barat

alatt 6sszejarta ugyan a napidij fejében a keriletében tOPPNYire azt szokta volt r_r:gndani, hogy
esett kozségeket, de a kolerés hézaknél csak a pitvar- »Lehet neki sirt asni: ) _
ajtéban allott meg, s onnan kiéltott be a betegre: Persze, hogy aztan abban a keriiletben igen sok

»,Mutasd a nyelved !" sirt astak.
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Mi lesz meg t6z6s lgy ?

Német Miska. (Kihizza magyar Miska zsebébdl az orajat.)

Magyar Miska. Holld, ez az én 6ram!

N. M. Tudod pajtas. Az id6 kdzds ligy. és igy az dradra okvetetlen szilkségem van.

Borkorcsolyék.

Elkildi a flizfa poéta a 7 felvonasu dramajat kri-
tizdlasra egy dramabiralohoz, kovetkezd Utlevéllel,
vulgo Frachtbrief: ,,An lierrn N. N. Eiu Manuscript
,»ohne Werth.~

A kritikus ur visszakildi a dramat, és ezt irja:
,»Kritik auf dem Frachtbrief.*

Néhai K ... eh gréfndl tisztelkedni kivant egyszer
Boronkay és Jezernyiczky.

A német kammerdienernek megnevezvén magu-
kat, kérték, jelentené be Oket a grofnal, mit az aztan
eképen teljesitett:

»Wollen grafliche Gnaden empfangen den Herrn
Béaron Kay, und den Herrn von Jezu-Christi'?*

Egy uri ember igy dicsérte meg sajat nagyremé-
ny( fiat baratai el6tt: ,Ez az én Laczi fiam val6sagos
génié, csakhogy egy kicsit buta.”

Utazott egy szasz tiszt Béeshdl Pestre. Az allo-
masok tarozojaba voltak jegyezve, és Gonyd, — Génié-
nek. Elfeledkezett arr6l, hogy ezt Gonyo-nek kell ol-
vasni, és dnelégiilten mondja: ,,Aha wir sind schon bei
Zseni.”



Adob-execntid.

Tisza mellett flizes erd6,
Flzesen tal mezdvaros,

ialippedekes helyen épiilt,
Utcza, és piacza saros.

Itt kialta mamoraban
A huszar, tapodva a sart:

»,Hova lépjek ily dicsemben ?
Rajtam t(z, viz nem teszen kart!*

Tudjatok héat: hol vagyunk most!
A nevét nem (itdm dobra,
Muszka is jart e vidéken;
Amde térjiink a dologra.

X. ligyvédnek udvaraba,—
Mert ad6jat nem (izette,
Hogy behajtsa tartozasat —
Beszallasolt két levente.

Minthogy épen délfelé jart,
Kovetelték az ebédet —
Né6tlen &m a hazigazda,
Ls nem tart fehércselédet!

,Gyertek — gy mond —par forint van
Most véletlen a zsebemben,
Mir}dhérmunkra adnak érte
Etket a voros Okorben!

Ugy is lett, a mint beszéle;
Még keét pint bort is bevettek,
Es egymas irant, ha volt is —
Ellenszenvet eliemettek.

Masnap Ujra kong az dra,
Mely jelenti az ebédet,

S a vitézek raterelni
Kezdik arra a beszédet.

,»Jaj bardtom ! — mond az ligyvéd,
Mar ma nem esziink kanallal,
Egy elatkozott czenedlit
Bosko sem taldlna nalam.

A magyar mar mostanaban
Egyetért, s a pert kerili:

igy az tgyvédnek lehetlen
Pdkhaldjat egybeszoni.
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Tegnap a veres 6korben
Megfizettem az ebédet,

Most a fényes nap fogadja
Pénz neélkil el a vendéget.

Vagy ti rajtatok lesz a sor,
Véletek eszem profontot. 1l

Es Ggy is lett, — amde a két
Hdésfi masnap elosontott.

Tiszt el6tt panaszt tevének :

Hogy kevés lesz igy a részlet;
Mert a hazigazda vélok

A kapott profontban részt vesz.

Jajhalmi.

Veszsz viszszal

Egy nagy kokorsét lopotta czigany legény egyik
gozhajoallomason, mely tdrténetesen vitriollal volt tele.
Orommel rohant vele apja kunyhdjaba, hol egy renge-
teg félmeztelen csalad heverészett szalma vaczkon a
foldon.

Kinyitjak nagy kapzsisaggal a korsot, hogy jofé-
le tartalmat megtudhassak.

Borzadva huzodtak azonban vissza, mid6én annak
er6s blze orrukat megiité.

Sokaig tanakodtak, végre a vén czigany neki
bakézta magét, lehasalt a foldre, és lassan hajtotta a
korsot lefelé, de a korsd megsikolvan, kidélt; a vén czi-
gany hasa és a szalmavaczok alad émlétt a vitriol.

Felorditott egyszerre az egész kunyhd népsége,
mert a vitriol kinek hasét, kinek labat marta fel, és a
szalma csak gy sustorgott téle.

Mig azon tanakodtak, hogy miféle atkozott folya-
dék lehet az, és meghataroztak, hogy 6rddg essenlia —
berigja a kunyho ajtajat a hajdd, s a vén cziganyt Has-
tol kisérija szolgabird elibe.

A fiatal czigany latvan, hogy tagadni tobbé nem
lehet, elkezd ragni, harapni, marni, mint egy veszett
allat.

— Mi baja annak a legénynek ? — kérdi a szol-
gabiro.

-Hat megkdvetem aldssan nagysagos tekintetes
szolgabird ur, az drdogessentiatol megveszett.1l

Jancsi!—Kkialt hajddjaraa szolgabiré6 —16dd
t6be ezt a veszett cziganyt!

A vén czigany erre megrémilve raorditott fidra :
YMore ! veszsz vissza, mert baré uttse megliinek
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Katangkorok. nagyon tordelte, ezen szavat: ,,quamquanC sehogy sem
birta leforditani.

I ,,Hat szaméar, mondd németre I*

J6 gazd’asszony lesz bel6led ! A dedk egész komolysaggal mondja:
J6 bizony ! azt mondhatom; ,Esel.”
A haz koril gondos leszesz, »Aber dummer Kéri, quamquam germanice.

Takarékos is nagyon. A diak azt mondja, hogy: ,,0b wohl,“ szomszédja

o pedig allitja, hogy: ,,0b zwar,” egy harmadik: ,wie
Hogy hat én ezt honnan tudom ? wohl,“— mire a tanar nagy mérgesen mondja:

Hogy hat ezt mért gondolom ? .Te se tudod, 6 se tudja; szamarak vagytok; —
— Hat mert hogy a cs6kban maris én se tudom.“

Takarékos vagy nagyon.

Egy nyilvanos vizsga alkalmaval kérdi a tanito j
kisded novendékei kozil egyiktbl, ki torténetesen a
foldrajzot épen nem szivelte: ,No mondd meg fiam,
honnan ered a Duna ?“

A tanitvany hallgat, hallgat és hallgat.

,NO hiszen sokszor mondtam — monda a tanito

Vagy ha tan asszonykorodban
CsoOkban nem lészsz ily fukar,

ligy mast nem oOhajtok, mint hogy —
Mashoz néil menj hamar !

H. — hogy: a Fekete tengerbdl, és aztdn lasd, keresztiil
Nincs eszembo’, hogy bliszkének, folyja Magyarorszagot.*
Késziviinek mondanalak; ,Hat aztdn mi lesz ott bel6le 2 — szolt kozbe
Ink&bb mondlak a legjobbnak, egyik professor ur.
A legkonyoériulébb leanynak... A tanitd nem jott zavarba. ,No hat nagy részét
felszivja a homok a pusztadkon, a mi megmarad: meg-
Tegnap engem csokolgattal, iszszdk a magyarok.4

Ma méar masnak csokol ajka ...

— No, de mikor ez is beteg: . It 6 ki ak . £
Hogyne konyoralnél rajta . Vizsga volt; a tanité ki akart tenni magaért. —

Xenophon Anabasisat forditottak. El6hoztak Azsianak
m Ujkori mappajat, szépen fel- és kifliggesztették a fekete
’ tablara, a hallgatésaggal szemben.

A tanitvany forditja Ekbatane leirasat.

Tanito. Kérem, jojjon ki a mappahoz, és mutassa
meg, hol fekszik Ekbatane ?

Keresik altalanosan, de nem akadnak raja.

,No Jassa, probara akartam tenni, de nézze, ugy-e
bar itt meg van irva, hogy egy hegy megett fekszik.
No tehat ha hegy megett fekszik, nem is lehet latni, és
igy hidban keresi.

Tudom én, hogy minek 6rlilsz,
Mi mulattad téged;

Tudom én, hogy mi okozta
Oly nagy biiszkeséged ...

Tudom én, hogy benned sokszor
Ily gondolat tdmad:

— Mind szép, hogy poéta is
Bolondul uténad ...

Anonymus. L ) o ) L
Egy tanitd kisded névendékeivel érthetévé akar-

Az iskolapadrol. ta tenni az ige és fonév fogalmat, és igy ada elG:

,»No lassatok fiaim, a mit kezemmel megfoghatok,
az fénév, p. o. asztal, kalap, ablak, pad, szék, stb., a mit
pedig nem foghatok meg, az ige.”

,Hat praeceptor, ,,madar” fénév-e, vagy ige ?“—
sz0l kdzbe egy értelmetlen tanitvany.

»Talald ki!Lasd, ha megfoghatod, akkor f6név,
ha nem foghatod meg, akkor ige.”

Volt pedig Gy6rott ezer év el6tt egy tanar, ki ab-
ban a betegségben szenvedett, hogy minden izraelitat
,Kobi-“nak hitt, és ki oly predicatumokat tudott osz-
tani, melyek kozt: ,szamar,” ,,dunnner Kerl“ az 5-ik
és 6-ik osztalybeli poétaknak tiszta bok volt, mert olyan
czifran tudta rakni, hogy csak bamészkodott a szegény
dedk arva feje.

Egy alkalommal egy zsido dedk, ki a magyart

[S—
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Ama bizonyos csizmadia és felesége
kérdései és feleletei.

— —No méarmost hat rendben léven minden?

elfogadddott az elaboratum! (Hat most aztdn mi kovet-
kezik ?) Most jon a minisztérium. (Hat azutan ?) Azu-
tan jon a restellaczio. (Hat azutan ?) Azutan jon a na-
dorvalasztas, meg az instellaezio. (Hat azutan ?) Azutan
jon a koronaczid. (Hat azutan ?) Azutan jon az illumi-
naczio. (Hat azutan ?) Hat mar akkor megvan a szold-
czio ! (De mi az a szoluezi6 ?) ,,Solvere, solvas annyit
tesz, hogy: fizesstink.
(De hat mar én mégis csak tobbot szeret-
nék megtudni; hat a mostani provisorialis hivatalnokok
megmaradnak-e?) Semmiképen nem maradnak, hanem
lekdszonnek, s aztdn megvalasztjuk 6ket alkotmanyos
tisztvisel6knek. (Hat a tinanezok itt maradnak-e ?)
Igenis, itt maradnak, de aitilat fognak kapni. (Hat a
stcmpli megmarad-e ?) De Magyarorszag czimere is be-
lejon. (Hat azzal a sok tenger statusaddssaggal mi
lessz?) Csitt! azt mondta J6zsa Gyuri: ,,das lasz mer
auf die Nacht!"

— — Hallgasd csak, micsoda eriminalis verset
csinaltak azok a tigrisek a 37-esekre :

»Szomory a magyar nota,

A hatvanhetesek Ota,

Hadseregiink csak egy darab,

Kenyeriinkbe osztrak harap,

Keze a zsebiinkben marad.*
(Siessen kend hozzatenni: ,,melyek ugyan nézeteinkkel
nem mindenben egyeznek meg; hanem azért kozoljik.")
(Furcsa az, hogy most mar lvakay Aranyos
és az ,,egy naplot ir6 képvisel6" akadtak Ossze.) Hja!
figu us figulum odit."

Laptulajdonos és felelds szerkeszt6 :
JoékaiMboér.
(Lakaja : Orszagut 16. sz. 2-ik emelet.)

A kortes éleményei.

Van valahol egy kis falusi tarsasag, mely a sor-
hazban — és azért alakult, hogy a sort fogyaszsza és
tobakoljon. Nem sokéara a kortes zaszloja alatt egy vir-
gonczabb, pezsgbbb vér(, kovetkezOkép tevékenyebb
tarsasag fog alakulni a févarosban, de nem csupan
tizért, hogy pipazzék és borozgasson. E tarsulat bator-
kodik a Pet6fi nevet folvenni. ,,Majd meglatjuk, mi
lesz bel6le?"

A magyar tlzolto egyletek figyelmeztetnek, hogy
a jovd tavaszon ne fekiidjenek a fiilokre, mint tavaly
nyaron tevék a Kdniggraczi nagy tliz alkalmaval.

X. varos legszabadabb elvii polgarai bizalmi sza-
vazat forma oklevelet kiildtek be hozzam, melyben kor-
teskedésemet minden tekintetben magukéva teszik.
Ezennel fogadjak &szinte honfiti Gdvozletemet ujsagi-
hig. Jovére is igyeksziink jol valasztani.

Egy katona épen adoexecution volt, midén sza-
badsaglevelét megkapta. Hazaérkezvén, harmadnapra
katonaexecutiot kapott sajat hazaba. De okos, élezés
volt, mert észrevevé a dolgot, hirtelen feldltozik, és az
uj vendéget tovabb kiildi, hogy 6 is épen tegnap jott
ide e jaratban. Ki azt akarja, hogy ne fizessen semmit,
és mégis elharitsa a veszélyt: siessen elébb katonanak,
és legyen okos.

Mindenféle choleraeseteket hoztak mar a lapok,
de a hosszuaszoit még egy sem hozta. Ott ugyanis a
bird Osszeszedett 9 vénasszonyt, és 9 Oreg embert. A
vén asszonyoknak odaadott egy csomo kendert, hogy
azt még az estén, éjféli 12 orara megtdrjek, dorzsoljék,
felmotollajadk és bel6le egy kurta inget varrjanak, e
gyors munkalathoz a 9 aggastyan segitségiil és mulat-
tatéul fog jarulni. 12 6rakor kész volt az ing. Csapa-
tostdl kivittek az inget éjfélkor a harmas halomhoz, és
ott, sajat ruhaja nélkil, mindenki tartozott az uj ing-
ben sorban egyet tanczolni. A tancznak vége lévén, az
inget egy ahoz készitett karora fesziték, és ott hagytak
allva a hdrmas halom kozt, jelvényéil annak, hogy ki
az inget elviszi, az a merre csak jar, magaval hordand-
ja a cholerat is. Masnap a vidéken ennek nagy hire fu-

tamodott, és az ing mai nap is a tett helyen azik és fe-
héredik.

Nyom. Emich G. m. akad. nyomd. Pesten. 1867.
(Baratok tere 7. szam.)
Rajzolja : Janké. — Metszi: Polak.



